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TIMER BETJENINGSVEJLEDNING

Denne handkleedetorrere har en timerfunktion e) Tryk pa Teend/sluk-knappen nar som helst, for at seette

med 2 driftstilstande: handkleedetorreren i dvaletilstand, da vil handkleede-
torreren stoppe med at varme og starte op igen neeste

1. Timer tilstand: dag. Du kan trykke pa Teend/sluk-knappen én gang for

a) Tryk én gang pa teend/sluk-knappen Q) timeren vil
vise @ Handkleedetgrreren gar i standbytilstand.

b) Tryk pa timerknappen (D for at indstille den tid,
som handkleedetarreren skal arbejde i, den

at ga i dvaletilstand og endnu en gang for at annullere
24-timers timeren manuelt.

** Under Timer tilstand tilstand kan du sendre klokke-

kan indstilles fra 1 time til 6 timer sleettet ved at holde timerknappen nede Q) i3
¢) Tryk én gang pa taend/sluk—knappén Q) for at sekunder. Displayet blinker én gang, ogsa kan du
bekraefte tiden vises | displayet med en prik indstille tiden igen. Nar du har indstillet det rigtige

tidspunkt, lad det vaere der i 3 sekunder. Displayet
blinker to gange og starte igen automatisk. Timeren
teeller ned, indtil den slukkes automatisk.

der blinker i nederste hjerne. Handkleedeterreren
begynder at varme i det indstillede tidsrum og
teeller ned, indtil den slukkes automatisk.

** Tryk pa Teend/sluk-knappen nar som helst, for
at stoppe handkleedetorreren i at varme.

2. 24-timers timer:
a) Tryk én gang pa teend/sluk-knappen O, timeren vil

vise [ 18], Handklaedetarreren gar i standbytilstand.
b) Tryk pa (D timerknappen for at indstille den tid, o o

som timeren skal arbejder i , tiden kan indstilles
fra 1 time til 6 timer.

c) HOLD Teend/sluk-knappen ( nede i 3 sekunder for
at bekraefte tiden, displayet vil blinke to gange og
vise en prik, der blinker i nederste hjgrne.
Handkleedetgrreren begynder at varme i det indstillede
tidsrum og teeller ned, indtil den slukker automatisk.

d) Nar timeren nar nul, vil displayet vise, E og hand-
kleedetarreren gar i dvaletilstand. Displayet blinker med
mellemrum for at indikere, at handkleedetorreren er i
dvaletilstand. Handkleedetarreren teendes automatisk
pa samme tidspunkt hver dag i henhold til hvornar
24- timers timeren blev aktiveret: F.eks. hvis den bliver
aktiveret kl. 7.00 i 1 time, vil handkleedetarreren teende
hvor dag kl. 7.00 i 1 time.
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BRUKSANVISNING FOR TIMER

Den har handdukstorken har en timer-funktion med
2 driftlagen:

1. Timer-lage:

a) Tryck en gang pa pa/av-knappen (1), sedan visar
timern . Handdukstorken gar i vilolage.

b) Tryck pa timerknappen @ for att stalla in vilken tid
handdukstorken ska vara pa. Den kan stallas in
mellan 1 timma och 6 timmar.

c) Tryck en gang pa pa/av-knappen (') for att bekrafta
tiden, visas pa displayen med en prick som blinkar
langst ner i hérnet. Handdukstorken borjar varmas upp
under den installda tidsperioden, som raknas ner tills
torken stangs av automatiskt.

** Tryck pa pa/av-knappen nar som helst for att stanga
av uppvarmningen av handdukstorken.

2. 24-timmarstimer:

a) Tryck en gang pa pa/av-knappen (') sedan visar
timern . Handdukstorken gar i vilolage.

b) Tryck pa timerknappen @ for att stalla vilken tid som
timern ska vara pa , tiden kan stallas in mellan 1
timma och 6 timmar.

c) HALL ner pa/av-knappen (') i 3 sekunder for att
bekrafta tiden, sedan blinkar displayen tva ganger
och visar en prick som blinkar i langst ner i hornet.
Handdukstorken b&rjar varmas upp under den installda
tidsperioden, som raknas ner tills torken stangs av
automatiskt.

d) Nar timern nar noll visar displayen E] och handduk-
storken gar i vilolage. Displayen blinkar med jamna
mellanrum for att visa att handdukstorken ar i vilolage.
Handduksstorken slds automatiskt pa vid samma tid
varje dag beroende pa nar 26-timmarstimern aktive-
rades. Om den aktiverades under 1 timma kl. 07.00
kommer handdukstorken att slas pa under en 1
timma kL. 07.00 varje dag.

e) Tryck pa pa/av-knappen nar som helst for att satta
handdukstorken i vilolage. Sedan stangs uppvarmning-
en av handdukstorken av och startar igen nasta dag.
Du kan trycka pa pa/av-knappen en gang for att
starta vilolaget och en gang till for att stanga av
24-timmarstimern manuellt.

** | timer-laget kan klockslaget stallas in genom att
halla ner timerknappen @ i 3 sekunder. Sedan blinkar
displayen en gang och du kan stélla in tiden igen.

Nar ratt klockslag har stallts in, lat det vara kvar i 3
sekunder. Displayen blinkar tva ganger och startar
igen automatiskt. Timern raknar ner tills den stangs
av automatiskt.

2. 24-timerstimer:

BRUKSANVISNING TIMER

Denne handkletgrkeren har en timerfunksjon med
2 driftsinnstillinger:

e) Trykk nar som helst pa pa-/av-knappen for a sette
handklevarmeren i dvaletilstand. Da vil handkletgrkeren
avslutte varmingen og starte opp igjen neste dag.

Du kan trykke pa pa-/av-knappen én gang for a ga
i dvaletilstand og enda en gang for a annullere
24-timerstimeren manuelt.

1. Timertilstand:

a) Trykk én gang pa pa-/av-knappen (1), timeren vil vise
. Handkletgrkeren gar i standbystilling.

b) Trykk pa timerknappen (D for & stille inn tidsrommet
handkleterkeren skal arbeide i. Den kan innstilles
fra 1 time til 6 timer.

c) Trykk én gang pa pa-/av-knappen (') for a bekrefte
tiden, vises i displayet med én prikk som blinker
i nedre, hjgrne. Handkletgrkeren begynner & varme
i det innstilte tidsrommet og teller ned til den
slukkes automatisk.

** Under Timer-tilstand kan du endre klokkeslettet ved
a holde timerknappen nede @ i 3 sekunder. Displayet
blinker én gang, og sa kan du stille inn tiden igjen.
Nar du har stilt inn riktig tidspunkt, venter du i
3 sekunder. Displayet blinker to ganger og starter
igjen automatisk. Timeren teller ned til den slukkes
automatisk.

** Trykk pa pa-/av-knappen nar som helst for a
avslutte varmingen.

a) Trykk én gang pa pa-/av-knappen (D), timeren vil vise
. Handkletgrkeren gar i standbystilling.

b) Trykk pa @ timerknappen for & stille inn tiden som
timeren skal arbeide i , tiden kan stilles inn fra 1
time til 6 timer.

c) HOLD pa-/av-knappen (') inne i 3 sekunder for & be-
krefte tiden. Displayet vil blinke to ganger og vise
én prikk som blinker i nedre, hjgrne. Handkletorkeren
begynner & varme i det innstilte tidsrommet og teller
ned til den slukkes automatisk.

d) Nar timeren nar null vil displayet vise E] og hand-
kletgrkeren gar i dvaletilstand. Displayet blinker med
mellomrom for a indikere at handkletorkeren er i
dvaletilstand. Handkleterkeren skrus automatisk pa til
samme tid hver dag i henhold til nar 24-timerstimeren
ble aktivert. Hvis den f.eks. ble aktivert kl. 07.00 i 1
time, vil handkleterkeren skru seg pa i 1 time hver
dag kl. 07.00.
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AJASTIN, KAYTTOOHJE

Pyyhekuivaimessa on kolmitoiminen ajastin:

1. Ajastintila:

a) Paina virtakytkinta kerran (') Ajastimessa nakyy .
Pyyhekuivain on nyt valmiustilassa.

b) Paina ajastinpainiketta (D asettaaksesi kuivaimen
kayntiajan . Ajaksi voi asettaa 1-6 tuntia.

c) Paina virtakytkinta kerran vahvistaaksesi valinnan Q)
nayton alakulmassa vilkkuu piste . Pyyhekuivain
alkaa l@ammeta valittuna aikana ja aika vahenee,
kunnes ajastin sammuu automaattisesti.

** Voit lopettaa l@ammityksen milloin tahansa painamalla
virtakytkinta.

2. 24 tunnin ajastin:

a) Paina virtakytkinta kerran (') Ajastimessa nakyy .
Pyyhekuivain on nyt valmiustilassa.

b) Paina @ ajastinpainiketta asettaaksesi kuivaimen
kayntiajan . Ajaksi voi asettaa 1-6 tuntia.

c) PIDA virtapainkietta Q) alhaalla 3 sekuntia
vahvistaaksesi ajan, nayttd vilkkuu kaksi kertaa
ja sen alakulmassa vilkkuu piste. Pyyhekuivain alkaa
ldmmeta valittuna aikana ja laskee alaspain, kunnes
sulkeutuu automaattisesti.

d) Kun ajastin on nollautunut, naytdssa nakyy E]ja
kuivain siirtyy lepotilaan. Naytté vilkkuu saannollisesti ja
osoittaa, etta kuivain on lepotilassa. Kuivain kaynnistyy
automaattisesti samaan aikaan joka paiva 24 tunnin
ajastinasetusten mukaisesti. Esim. jos se aktivoidaan
klo 7.00 yhdeksi tunniksi, pyyhekuivain kaynnistyy joka
paiva klo 7.00 yhdeksi tunniksi.

e) Voit asettaa pyyhekuivaimen lepotilaan milloin vain
painamalla virtakytkinta. Talldin pyyhekuivain sammuu
ja kaynnistyy jalleen seuraavana paivana. Voit painaa
virtakytkinta vield kerran ja siirtaa sen leopotilaan ja
viela kerran peruuttaaksesi 24 tunnin ajastustoiminnon
manuaalisesti.

** Ajastintilassa voit muuttaa kellonaikaa pitamalla
tajastinpainiketta alhaalla @ 3 sekunnin ajan. Nayt-
to vilkkuu kerran, ja voit asettaa ajan uudelleen. Kun
olet asettanut oikean kellonajan, anna sen pysya 3
sekunnin ajan. Naytté vilkkuu kaksi kertaa ja kaynnis-
tyy uudelleen automaattisesti. Ajastinaika vahenee ja
sammuu automaattisesti.
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TIMER HANDLEIDING

Deze handdoekdroger heeft een timerfunctie met
2 functionaliteiten:

1. Ingestelde timer:

a) Druk eenmaal op de aan-/uitknop (), op de timer
verschijnt . Het handdoekrek staat nu in de
stand-bymodus.

b) Druk op de timerknop (D om in stellen wanneer het
handdoekrek warm moet worden Deze tijd kan
ingesteld worden op 1 tot 6 uur.

c) Druk nogmaals op de aan-/uitknop (D om de tijd op
het display te bevestigen waarbij onderin een punt
knippert. Het handdoekrek begint op het ingestelde
tijdstip te verwarmen en de timer telt af tot het
automatisch weer uitgeschakeld wordt.

** Om een geactiveerde timer weer uit te zetten, kunt
u op elk moment op de aan-/uitknop drukken. Het
handdoekrek stopt dan met verwarmen.

2. 24-uurs timer:

a) Druk eenmaal op de aan-/uitknop (') op de
timer verschijnt . Het handdoekrek staat nu
in de stand-bymodus.

b) Druk op de timerknop @ om in stellen wanneer het
handdoekrek warm moet worden @] Deze tijd kan
ingesteld worden op 1 tot 6 uur.

c) HOUD de aan-/uitknop (') 3 seconden INGEDRUKT
om de tijd te bevestigen. Het display knippert twee
keer en geeft aan met onderin een knipperende
stip. Het handdoekrek begint op het ingestelde tijdstip
te verwarmen en de timer telt af tot het automatisch
weer uitgeschakeld wordt.

d) Als de timer op nul komt, verschijnt in het display E]
waarna het handdoekrek in de slaapstand gaat. Het
display knippert met tussenpozen om aan te geven
dat het handdoekrek in de slaapstand staat. Het hand-
doekrek gaat elke dag op het moment aan, waarop
de 24 uur timer is ingeschakeld. Als deze bijvoorbeeld
om 07:00 uur is geactiveerd voor 1 uur, dan zal het
handdoekrek elke dag om 07:00 uur 1 uur aan staan.

e) Om een geactiveerde timer weer uit te zetten, kunt
u op elk moment op de aan-/uitknop drukken. Het
handdoekrek stopt dan met verwarmen. U kunt de
aan-/uitknop eenmaal indrukken om de stand-
bymodus in te schakelen of nog een keer indrukken
om de 24-uurs timer handmatig uit te schakelen.

** Bijj een ingestelde timer kunt u de tijd aanpassen
door de timerknop @ 3 seconden INGEDRUKT te
houden. Het display knippert eenmaal, waarna u de
tijd opnieuw kunt instellen. Als u de juiste tijd heeft
ingesteld, laat u die 3 seconden staan. Het display
knippert twee keer om automatisch weer te beginnen.
De timer telt af totdat deze automatisch uitgeschakeld
wordt.

TIMER OPERATING INSTRUCTIONS

This appliance has a timer function with 2 operating modes:

1. Timed Operation:

a) Press On/Off button (') once, the timer displays .
The towel rail enters standby mode.

b) Press time button @ to set the time which the
towel rail work , the time can be set from 1 hour
to 6 hours.

c) Press On/Off button Q) one more time to confirm the
time, the display shows with a dot flashing in the
bottom corner. The towel rail starts heating for the set
time, and counts down until it turns off automatically.

** Press On/off button at anytime when the timer is
working can turn off the timer. The towel rail
stops heating.

2. 24-Hour Timer:

a) Press On/Off button Q) once, the timer displays .
The towel rail enters standby mode.

b) Press time button @ to set the time which the rails
work , the time can be set from 1 hour to 6 hours.

c) HOLD On/Off button (') for 3 seconds to confirm the
time, the display will flash twice and shows with
a dot flashing in the bottom corner. The towel rail
starts heating for the set time, and counts down until
it turns off automatically.

d) When the timer reaches zero, the display will read E]
and the towel rail will enter sleep mode. The display ** During Timed Operation mode, you can change the
will flash intermittently to indicate that the towel rail time by HOLDING the time button D for 3 seconds.
is in sleep mode. The towel rail will automatically turn The display flashes once, then you can re-set the
on at the same time every day according to when the time. Once you set the right time, leave it there for
24-Hour Timer was activated: e.q. if it was activated at 3 seconds. The display will flash twice to start again
7am for 1 hour, the towel rail will turn on at 7am every auto- matically. The timer will count down until it
day for 1 hour. turns off automatically.

e) Press On/off button at anytime when the timer is
working can stop the timer. The towel rail enters sleep
mode. You may press On/Off button once to enter
standby mode and one more time to cancel the
24-Hour Timer by manual.



TIMER BEDIENUNGSANLEITUNG

Dieser Handtuchtrockner hat eine Timerfunktion mit d) Wenn der Timer Null erreicht, zeigt das Display E an
2 Betriebsmodi: und der Handtuchtrockner geht in den Ruhemodus.

Das Display blinkt in Abstanden, um anzuzeigen, dass
1. Timermodus: sich der Handtuchtrockner im Ruhemodus befindet.

a) Driicken Sie einmal die Ein-/Aus-Taste (D), der Der Handtuchtrockner wird automatisch jeden Tag zur
Timer zeigt [ 13]. Der Handtuchtrockner geht in selben Zeit entsprechend der Aktivierung des 24-Stun-
den Standby-Modus. oo den-Timers eingeschaltet: Wenn er bspw. um 7.00 Uhr

b) Driicken Sie die Timertaste D) um die Zeit fur 1 Stunde aktiviert wurde, schaltet der Handtucht-
einzustellen, in der der Handtuchtrockner [13] rockner taglich um 7.00 Uhr 1 Stunde lang ein.
eingeschaltet sein soll, Sie kann zwischen 1 und e) Driicken Sie zu einem beliebigen Zeitpunkt auf die
6 Stunden eingestellt werden. Ein-/Aus-Taste, um den Handtuchtrockner in den

¢) Driicken Sie einmal die Ein-/Aus-Taste (\), um die Ruhemodus zu setzen, wonach der Heizvorgang
Zeit zu bestatigen, wird im Display mit einem beendet wird und am nichsten Tag erneut beginnt.
Punkt gezeigt, der in der unteren Ecke blinkt. Der Sie kénnen die Ein-/Aus-Taste einmal driicken, um in
Handtuchtrockner heizt im eingestellten Zeitraum den Ruhemodus zu wechseln und ein weiteres Mal,
und die Zeit lauft ab, bis er automatisch ausschaltet. um den 24-Stunden-Timer manuell zu annullieren.

** Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste zu einem beliebigen ** Unter Timermodus kénnen Sie die Uhrzeit &ndern,
Zeitpunkt, um den Heizvorgang zu beenden. indem Sie die Ein-/Aus-Taste () 3 Sekunden lang

gedruckt halten. Das Display blinkt einmal, wonach
2. 24-Stunden-Timer: Sie die Zeit erneut einstellen kénnen. Wenn Sie den

a) Driicken Sie einmal die Ein-/Aus-Taste (!, der richtigen Zeitpunkt eingestellt haben, erscheint er 3
Timer zeigt [ 13]. Der Handtuchtrockner geht in 20 Sekunden lang. Das Display blinkt zweimal und startet
den Standby-Modus. o o automatisch erneut. Der Timer zahlt nach unten, bis

b) Drucken Sie die (D Timertaste, um die Zeit er automatisch ausschaltet.

einzustellen, in der der Timer eingeschaltet sein
soll , die Zeit kann zwischen 1 und 6 Stunden
eingestellt werden.

c) HALTEN Sie die Ein-/Aus-Taste Q) 3 Sekunden lang
gedruckt, um die Zeit zu bestatigen, das Display
blinkt zweimal und zeigt einen Punkt, der in der
unteren Ecke blinkt. Der Handtuchtrockner heizt im
eingestellten Zeitraum und die Zeit lauft ab, bis er
automatisch ausschaltet.
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